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F o n t o s  é r t e s í t é s ií | tízezresekben iratnak le. Vájjon idejutunk mi 
is, vagy pedig sikerül megállani a lejtőn?

A kávéházi árak, valam int a 
zsem lye árak m egállapítása. A 
borravaló önkényes levon ása  
büntetendő cselekm ény.

Béke.
Izgalmas napok és napokon át tartó tárgya

lások és megbeszélések után helyreállott iparunk
ban ismét a békeállapot. A budapesti kávésipar 
munkaadói elmentek a teherviselőképességük leg
végső határáig, sőt azon túl is, csak azért, hogy 
bebizonyítsák, mennyire méltányolják munkásaik 
jogos anyagi érdekeit és készek azok teljesíté
sére, ha azokhoz semmiféle mellékgondolat nem 
fűződik.

Igen, elmentünk a végső határig, anélkül, hogy 
reményünk és módunk lenne arra, hogy a fokozó
dott kiadásokat behozhassuk. Tárgyilagosak aka
runk lenni és megállapítjuk azt is, hogy az árvizs
gáló bizottság a kávé és tea árának mérsékelt 
leiemelését megengedte ugyan, de ez. a felemelés 
még a nyersanyagok napról-napra emelkedő be
szerzési költségeit sem fedezi, még kevésbé a mun
kabérek többletét. Lés ha hozzávesszük, hogy min
den áremelés a forgalom bizonyos csökkenésével 
jár, konstatálhatjuk azt, hogy a kávéházak bevé
telei az árak felemelése dacára nem nőttek, viszont 
a kiadások jelentékeny mértékehn.

Ez igen szomorít helyzet és hogy hová fog 
vezetni, nem tudjuk. A drágulás nap-nap mellett 
való növekvése nem akar véget érni, minden nap 
egy újabb drágulás. Ma víz, holnap gáz, ho’nap- 
után a villamos, majd az élelmiszerek, ruházati 
cikkek és igy tovább. Szomorú intő példa előt
tünk az egykor virágzó és olcsóságáról híres Hécs 
példája, ahol ma már az árak csak ezresekben

IJj kormányunk van, mely első sorban a gaz
dasági kérdések rendezését tette programmjává. 
Sikerülni tog ez vagy sem, igen messzemenő kér
dések, amerre választ ma még nagyon kevesen 
tudnak adni.

Nézetünk szerint mindenkinek elemi köteles
sége, hogy a saját sziikebb körében igyekezzék 
tűrhető 'helyzetet teremteni. Mi megtettük e/.t ak
kor, amikor a munkássággal való békét tetemes 
áldozatok árán is megteremtettük, csak azért, hogy 
módunk legyen iparunk újjászületését és a ro
mokból való telépitését lehetővé tenni.

Kétszeres suivt helyezünk erre a békés álla
potra, egyrészt szociális szempontból, hogy végre 
ismét teljes a megértés a munkás' é s , a munka
adó között és a munkásságnak alkalma nyílott 
meggyőződni arról, hogy munkaadója igaz barátja 
neki és nincs szükség semmiféle közbenjáró szervre, 
hogy a jogos érdekek kölcsönösen méltányoltas- 
sanak. Ez alkalomból csak le kívánjuk szögezni 
ipartestületünk azon régi és sokszor ismételt állás- 
foglalását, meg kel! adni a munkásnak mindent, 
ami öt jogosan megilleti, tehát bér, szabadnap, 
felmondási idő, szóval mindazon feltételeket, ame
lyek exisztenciáját biztosítják.

Ami a kérdés másik részét illeti, a gazdasá
git, erről már fentebb beszéltünk, ezúttal csak azt 
kívánjuk hangsúlyozni, hogy a munkáskérdés bé
kés megoldásával a munkaadók figyelmüket telje
sen iparuk kérdéseinek szentelhetik és’ igy ered
ményesen dolgozhatnak iparuk érdekében.

E/. a helyzet ma és mi azt hisszük, hogy egy
előre sikerülni tog a megkezdett utón tovább ha
ladni. A jóakarat, úgy látjuk, mindenütt meg van 
hozzá. Azt hisszük, hogy a munkáskérdések meg
oldásának csak az lesz a módja, ha abból a po
litikai és hatalmi kérdések teljesen kikapcsoltat
nak. Ehhez véleményünk szerint a dolgozó mun
kásság is teljes mértékben hozzá fog járulni és 
igy a most megteremtett béke talán végre megi 
hozza értékes gyümölcseit, amelyek fel fognak érni 
az áldozatokkal.
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Magyar Ka'vésok Országos Szövetsé
gének I. rendes közgyűlése.
A Magyar Kávésok Országos Szövetsége jú

nius hó 21-én tartotta I.,rendes évi közgyűlését, 
amelyen az Országos Iparegyesület részéről dr. 
S o l t é s z  Adóit igazgató és dr. N a m é n y i  Ernő 
titkár, a Vendéglősök Országos Szövetsége ré
széről Ki r ó ,  K i s ze I és Kő m ii v e s' urak, a 
Budapesti Kávésok. Ipartestülete részéről R e i n e r  
Mór elnök, L o s o n e z i  Gusztáv, K o v á c s  Jó
zsef alelnükök vettek részt.

G á r d o n y i  József elnök nyitotta meg az 
ülést és örömmel üdvözölte a megjelent testü
letek képviselőit és a szövetség tagjait. A jegyző
könyv vezetésével dr. H a v a s  Nándor titkárt, hi
telesítésével pedig S t r a u s z Miksa és S t e r n 
Sándor szövetségi tagokat kérte fel.

Az 1921. évi zárószámadás és az 1922. évi 
költségvetés elfogadása után a közgyűlés a veze
tőségnek a felmentést megadta.

A kereskedelemügyi minisztérium által előirt 
alapszabálymódositáshoz a közgyűlés hozzájárult 
és elhatározta jóváhagyás végett a módosított alap
szabályok telterjesztését.

Miután a tisztikar mandátuma lejárt, a köz
gyűlés a következőket választotta meg két évre:

E l n ö k :  Gárdonyi József.
T á r s e l n ö k ö k :  Pethő György, iíj. Kass 

János (Szeged).
A l e l n ö k ö k :  Kallós Márkus, Sachs Ödön, 

Németh Aladár (Debrecen).
E l l e n ő r :  Erenreisz Antal.
V á l a s z t m á n y : Reiner Mór, Oebauer Rezső, 

Losonezi Gusztáv, Rónai Miklós, Kovács József, 
Palócz Gyula, Weingruber Ignác, Tarján Vilmos, 
Pallai Miksa, Szabó Samu, Strausz Miksa, Lang- 
íelder Gyula, Gál Araold, Szántó Béla, Mészáros 
Győző, Bronner Miksa, Hébel Mihály, Bognár Mi
hály (Győr), Princz. Dániel (S.-A.-Ujhely), Fiiegei 
Maurus (Szeged), Papp József (Újpest), Kovács' 
Dániel (Moson), Feldmann József (Újpest), Rényi 
Jenő (Makó), Hillinger Miksa (Székesfehérvár), 
Qottlieb Rudolf (Tapolca), Qerö Lajos (Békés
csaba).

S z á m v i z s g á l ó b i z o t t s á g :  Stern Sándor, 
Bródy Ignác, Gerö Áron, Mittler Ignác, Márk 
Károly.

A napirend következő pontja az elmúlt év 
törvényhozási intézkedéseinek ismertetése volt, mit 
dr. Naményi Ernő, az. Országos Iparegyesület tit
kára kiváló szakismerettel és nagy tudással végzett.

Az ipartörvény ugyan már szentesítve lett, de 
a végrehajtási utasítás még nincs kiadva. Miután 
a törvény a kereskedelemügyi minisztert felha
talmazza, hogy a végrehajtási utasításokban a tör
vény egyes intézkedéseit enyhíthesse, remélni le
het, hogy a jelenlegi kereskedelemügyi miniszter 
ur olyan szellemben fog intézkedni, miáltal a tör
vény a gyakorlati élethez fog közeledni. Az ér
dekeltségeknek feladata . az, hogy legyenek résen, 
hogy a törvény rendelkezéseinek enyhítésével,' a 
végrehajtási utasításban az ipar jogos kívánságai 
érvényre jussanak.

Ami a fényüzési forgalmi adót illeti, az a 
kávésokra nézve már is sokat veszített élességé
ből. A kávésok agilis vezetőségének köszönhető, 
a jól bevált ivrendszernek bevezetése. Szónok a

minisztériumban tartott tárgyalások alkalmával ta
pasztalta, hogy a pénzügyminisztérium az ívrend
szer állandósítását óhajtja, mert ez nemcsak az 
áttekintés és könnyebb kezelés, hanem az ellen
őrzést is egyszerűsíti. Nem valószínű, hogy a 
fényüzési adó tárgyában kiadandó újabb végre
hajtási utasítás a kávésokra nézve lényeges válto
zást tartalmazna.

Ami a személyzet és család élelmezésié után 
követelt forgalmi adót illeti, szükséges lesíz. a ven
déglősökkel együtt e kérdést tisztázni, és meg
győződése szerint a miniszter e jogos' kívánság
nak eleget fog tenni.

Komplikáltabb az egyes cikkek szándékolt fény- 
űzési adónak felemelése, mert azáltal a kávésok
nál, melyek eddig általában 10»/o fényüzési adót 
rónak le, a különféle adókulcsok nagy káoszt okoz
hatnak és pedig úgy a beszedésnél, mint az elszá
molásnál. E tekintetben sürgős eljárás szükséges, 
mire nézve az Országos Iparegyesület szívesen 
felajánlja közreműködését.

Még egy anomáliára kell rámutatni és pe
dig a forgalmi adónál, A kávésok a főváros ré
szére beszedett vigalmi adó után kötelesek for
galmi adót fizetni. E tekintetben is szükséges' 
sürgős lépéseket tenni.

A közgyűlés dr. Naményi előadását nagy te t
széssel fogadta.

Azután L o s o n e z i  Gusztáv szólalt fel, ki dr. 
Naményi titkár előadását megköszönte és rámutat 
arra, hogy e hatóságok a fényüzési és forgalmi 
adót meglehetős bürokratikus szellemben kezeli::. 
Most arról értesül, hogy a fényüzési vállalatokat 
5, 10, 15, 20 és 25'Cu-osokra akarják kategorizálni. 
Leszögezni kívánja, hogy ezzel szemben, a leg
nagyobb energiával fogunk fellépni. A legnagyobb 
hálával eltelve köszönetét mond az Országos Ipar- 
egyesületnek, mely érdekeinket eddig is oly hat
hatósan támogatta.

Még két kérdést emlit fel: ez a kártya és 
a pezsö adója. A kártya a kávésnál nem luxus 
és mégis fényüzési adót kell fizetnünk és miatta 
ki vagyunk téve a hatóságok eljárásának, ez ügy
ben el kell járni.

Rámutat továbbá a pezsgőiparra, mely az 
adóval tünkre tétetett. Békeidőben a magyar pezsgő 
nagy exportcikk volt, mely a francia pezsgő 
után a második helyet foglalja el. Most 
ennek az iparnak a helyzete a különféle
adók által lehetetlenné lett téve és sajnálattal 
tapasztaljuk, hogy a magyar ipar büszkeségét ké
pezi) pezsgőipar visszaesésben van és maholnap 
képtelen lesz magát fenntartani, meri a közön
ség teherviselő képessége napról-napra gyengébb. 
Áll ez azonban nemcsak a pezsgőre nézve, mely 
utóvégre nem közszükségleti cikk, hanem a ke
nyérre nézve is, mely a szegény embernek fő 
tápláléka, mely a beszerzési ár drágaságán felül a 
külön megadóztatást nem bírja. Mindennap han
goztatják a drágaság letörését, de ez nem vi
hető keresztül, ha az állam és a főváros a leg
fontosabb közszükségleti cikkeket újabb és újabb 
adókkal terheli meg, nincs hét, hogy egy ttjabb 
adó, _ vagy dijak ne emeltessenek fel. A villany, 
a gáz, a v íz , a villamos és mint már félhiva
talosan közük, a dohány újabban drágábbak lesz
nek, dacára annak, hogy csak rövid idő előtt 
volt emelés. Ez kihat az egész vonalra és egy 
általános árdrágítást von maga után. Ahhoz még 
hozzájárul a háztulajdonosok által tervbevett ha-
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tártakul üzletbéremelés is, állítólag az aranyparitás 
alapján. A csütörtöki nagygyűlés jogos demonstrá
ció, mert a házbérek felszabadítása viszont a többi 
árak megkötése a drágaságot a lehetetlenségig 
lokozná. Felkéri a kartársakat, hogy a demonstrá
ciós gyűlésen vegyenek részt és üzleteiket zárják 
be és hogy a távollévő kartársakat is hívják 
lel ugyanerre.

R e i n e r  Mór figyelemmel hallgatta dr. Na- 
ményi rendkívül érdekes és tanulságos' előadá
sát. Különösen a kenyér és zsemlye megadóz
tatására vonatkozóan felemlíti, hogy Hegedűs akkori 
pénzügyminiszter a zsemlyének a fényüzési cik
kek közé sorozását nem tartotta indokoltnak, je
léül annak, ő az ipartestület előterjesztésének 
helyt adott és a neki átnyújtott kérvényre (rá 
is vezette, hogy zsemlye nem luxuscikk. Ennek 
ellenére a miniszter rendelkezése nem látott nap
világot, a kérvény érdemleges elintézést sem 
nyert. A személyzet fogyasztásának megadózta
tása anomália, mert a kávés azért semminemű 
ellenértékét nem kap.

Az. általános árdrágulás már oly súlyos, hogy 
■ezeket a közönségre már áthárítani nem lehet, 
mert ennek a teherviselőképessége sem bírja.

Sajnálattal látja, hogy a kartársak a mai köz
gyűlésen olv csekély számban jelentek meg annak 
dacára, hogy az iparra nézve fontos ügyek ke
rültek tárgyalásra. Az indolencia és a nemtörő
dömség gátat vet minden haladásnak. A vezető
ség teljes áldozatkészséggel védi a kartársak érde
keit, mi a közelmúlt napokban lezajlott munkás
mozgalmak alkalmából is megnyilvánult, mikor a 
vezetőség éjjel-nappal fáradozott az üzemek za
vartalan folytatása értlekében. Fáj a lelke, hogy 
minden törekvés ellenére az. indolenciát letörni 
nem lehet.

N é m e t h Aladár a fényüzési adó többszöri 
lerovását panaszolja fel, mire példákat is említ. 
Szóvá teszi, hogy egyes vidéki hatóságok a ren
deleti intézkedéseket saját felfogásuk szerint értel
mezik, miáltal a vidéki kartársak nagy zaklatá
soknak vannak kitéve. Szükséges volna, ha a Szö
vetség vezetősége a minisztériumban odahatna, 
hogy oly rendeletek adassanak ki, amelyeket 
félremagyarázni nem lehet. Rámutat a végrehaj
tási adó néhány intézkedésére, amelyet végre
hajtani képtelenség.

Dr. N a m é n y i  reflektál Németh Aladár fel
szólalására, a felpanaszolt sérelmeket megmagya
rázza, közli, hogy az adó megadóztatásának kér
dése jelenleg a közigazgatási bíróság előtt fek
szik és erre nézve eddig még elvi döntés nem 
történt.

K o v á c s  József: A budapesti kávésiparnak 
közel másfél évszázados múltja van, de meri 
állítani, hogy c másfél évszázad alatt nem történt 
annyi, mint amennyi a legutolsó 4 5 évben. A

vezetösi^; óriási tevékenységet fejtett ki, ez azt 
bizonyítja, hogy az iparunk és szövetségünk élén 
álló vezetőférfiak megérdemlik a beléjük helye
zett bizalmat. Ha az Országos Szövetség, mint 
ilyen, nem is tekinthet ily hosszú múltra vissza, 
de rövid fennállása óta nagy munkát teljesített. 
A szövetség abban a szerencsés helyzetben van, 
hogy oly elnököt választott, akinek a szakmá
ban 50 éves múltja van és aki a szövetség ér
dekeit fölébe helyezi saját érdekeinek annyira, 
hogy súlyos betegségéből kelt fel, hogy c köz
gyűlésen résztvehess'en. Ha egyebet nem nyújt
hatunk neki, adjuk neki szeretőiünket és hozzá 
való ragaszkodásunkat. Éljen Gárdonyi József.

N é m e t h  Aladár: A szövetség jelentősége 
főleg a vidéki kartársakkal szemben domborul ki. 
A budapesti kávésok intenziven védhetik érdekei
ket a budapesti ipartestületben, azonban a vidéki 
kávésok egyetlen összekapcsoló szerve a Magyar 
Kávésok Or.-zágos Szövetsége, mely egyöntetűen 
védi minden kartársnak érdekét. Ez okból a vidéki 
kartársak nevében mond köszönetét a szövetség 
vezetőségének és tisztikarának azért a fáradhatat
lan munkáért és előzékenységért, melyet minden 
kartárssal szemben tanúsított.

G á r d o n y i  József köszöni az ünnepcltctést, 
bár nem érez rá jogcímet, mert mindedkor csak 
kötelességét teljesítette. Ezt mindenkor szívesen 
teszi, mert magáénak tekinti az Összes kariársak 
érdekeit. Arra kéri az ipartestület elnökét és az 
összes kartársakat, hogy támogassák a szövetség 
működését a jövőben is. A mai viszonyok között 
nagy eredményeket nem is lehet elérni, de min
den eredménynek első feltétele az összetartás és 
a kölcsönös együttműködés. A megjelenteknek, 
úgyszintén az Országos Iparegyesületnek köszönetét 
mondva, a közgyűlést berekeszti.

h'/t te -m árka

Fiume
Cognac Medicinái

„ F iu m e 11 s z ó ) e g y r e  k ü lö n ö s e n  ü g y e l n i /

A d r ia t ik a  RT.
i r o d a :  B u d a p e s t ,  / . ,  F e h é r v á r i j á t  9. 

T e l e f o n :  J ó z s e f  8 8 — 0 9 .

A MAGYAR SZALÁMIGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

R É S Z V É N Y S Z A L Á M I J A
f r a n k fu r t i  v irs l i je  és  d e b re c z e n i  k o l b á s z a  u to lé rh e te t le n  m in ő s é g ű
BUDAPEST,  X. KÉR., FÜZÉR-UTCA 3 7. SZÁM.
T E L E F O N  : IÓ Z S E F  5 » - 1 6 .  *  T E L E F O N : JÓ Z S E F  3 9 - 1 6 .
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A kávéházi árak megállapítása.
Az Országos Központi Árvizsgáló Bizottság a 

következő átiratot küldte a Kávésok Ipartársu- 
latának:

«Folyó évi június hó 16-án 215 1022. sz. alatt 
kelt 'beadványára értesítem t. Cintet, hogy az 
alábbi kávéházi cikkek tájékoztató árát a kávés- 
szaktanács meghallgatása után folyó hó 17-től kez- 
dődőleg a következőképpen állapítottam meg: a/. 
a)-val jelzett árak a fényüzési adó alól mentes 
napszakaszra forgalmi adóval együtt, a b)-vel jel
zett árak pedig fényüzési adóval együtt értendők:

1. Tejeskávé (2 dl. 2 drb. kockacukorral):
a) K 13.
b) K 18.

2. Tea kannában (2.5 dl. 1.5 cl. rummal, vagy 
' [ citrommal és 3 drb. kockacukorral):

a) K 1 2 . -
b) K 14.—

A p é k s ü te m é n y e k  á ra i .
A péksütemények árai a mai 3.50 K-ás be

szerzési ár mellett a 060 1022. O. K. Á. B. sz. 
rendeletben foglaltak- szerint 3.80 K, illetőleg 
fényüzési adóval együtt 4.20 K lenne. Tekintettel 
azonban arra, hogy a közönség körében mind 
nagyobb felháborodást kelt az, hogy az aprópénz- 
hiány következtében a péksüteményekért d. e. 1 
K-t, d. u. pedig 5 K-t kénytelen fizetni — anélkül, 
hogy ebből a kávésnak nagyobb haszna maradna,

az étkezési üzemekben a péksütemények árát 
úgy d. c. forgalmi adóval együtt, mint d. u. fény
üzési adóval együtt egységesen -I K-ban állapí
tom meg. Ezen ár mellett ugyanis a fogyasztó 
közönség az árusítással megbízott alkalmazottnak 
az aprópénzhiánnyal indokolt visszaéléseitől meg
szabadul, anélkül, hogy a kávés az őt jogosan 
megillető haszontól elesne, mert a d. u. elmaradó 
haszon a d. e. engedett magasabb haszonból 
fedezetet nyer.

A h id e g  k á v é  á ra .
Tudomásomra jutott, hogy egyes kávéházakban 

hideg kávéért magasabb árat követelnek, mint a 
meleg kávéért. A tájékoztató árnak ilyen túllépését 
indokolatlannak tartom, mert a tájékoztató árak 
megállapításánál mindig egy egész üzleti év 
üzemi kiadásai és igy a hűtési költségek is szá
mításba vétettek.

A b o r r a v a ló  ö n k é n y e s  l e v o n á s a .
Végül közlöm t. Ciliiméi, hogy a közönség 

köréből újabban mind gyakrabban fordulnak hoz
zám panasszal amiatt, hogy a kávéházakban a 
fizető pincérek a fizetésnél a fogyasztó megkér
dezése és beleegyezése nélkül bizonyos összege
ket borravaló címen visszatartanak. I ckintettcl 
arra, hogy a fogyasztót borravaló adására kény
szeríteni nem lehet, és különösen, hogy a borra
való nagyságának meghatározása a fogyasztók 
tetszésétől függ, nyomatékosan felhívom t. Ciliiét, 
hogy tagjainál minden eszközzel hasson oda, hogy 
ez a visszaélés megszűnjék, mert ellenkező eset
ben, minthogy a fizető pincér által követelt ösz- 
szeg a fogyasztott cikkek vételárának tekintendő 
és a fizető pincér ténykedéséért mint a fizeté
sek beszedésével megbízott alkalmazottjáért a ká- 
vcliáz tulajdonosa felelősséggel tartozik, úgy a 
fizető pincér, mint a kávéház tulajdonosa ellen 
árdrágító visszaélés miatt a büntető eljárást meg 
fogom indítani.

Célravezetőnek tartanám, ha ezen határozato
mat a t. Ipartcstiilet hivatalos lapjában egész 
terjedelmében közölné.

Budapest, 1922. június 17.
, Az elnök helyett:

I )r. II o 1 c m a n s. k , alelnök.

IV i t t e k  D r o g u e r i a
VS., N a g y m e z ő - u t c a  
31. s z á m .
D ú s o n  f e l s z e r e l t  r a k t á r .
Kávésok és kávéházi a lk a lm azo t tak

<b~oo. 10" engedmény.

PRETS J.
cukrászda és fagylaltkülönlegességek

B U D A  P E S T
VII., Szövetség-utca 27. 
Telefon: József 16-02.

D rch cr  Antal
serfőzdéi R T. Kőbánya.
T E L E F O N  : J Ó Z S E F  6 8  11

DREHER-COGNflC
Special-, * * \  V. S. O.-Cabinet

V á r o s i  i r o d a i

Vili., Mályás-tár 15.
T E L E F O N  : J Ó Z S E F  3 6  21

9
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A pincérség bérmozgalma.
A I ((pincérek Örs/. Egyesülete nemcsak idő

szerűnek, közhasznúnak, — ele elvétől eltérően 
ezúttal szükségesnek is' tartja a szakma munká
saihoz címzett következő nyilatkozat közzétételét:

A Főpincérek Országos Egyesülete már meg
alakulásakor is a béke zászlaját vette kezébe!

A munkásérdek védelmét céljainak élére irta, 
d e a m ú l t a k  t a p a s z t a l a t a i n  o k u l v a ,  
c s a k i s a h é k ü l é k e  n y s é g, a k ö z ö S é  s k ö I- 
c s n n ö s  m e g é r t é s  u t j á n .

Ettől a szellemtől áthatva, megalakulása nap
jától, szoros kapcsolatot tart tenn az Ipartestületek
kel s minden dicsekvés nélkül hangoztathatja, hogy 
ezen kölcsönös m egélésen alapuló kapcsolat kere
teiben kifejtett közreműködése során nem csekély 
vívmányokat szerzett a munkásságnak.

Hogy csak a közelmúlt eseményeire tekint
sünk vissza, még mielőtt a pincérség bérmozgoló
dása észlelhető lőtt volna, a munkásság anyagi 
érdekeinek védelmére illetékes helyeken a kez
deményező lépéseket megtette.

Annak előrebocsátásával, hogy az Egyesület 
vezetősége az általa tett első kezdeményező lé
pesnél arról győződött meg, hogy a bérek eme
lése iránt a munkaadók testületében a jóakarat 
nem hiányzott, úgy a legelső, valamint a meg
élhetési minimumot ismét nem fedő bérek fel
emelését javasolta.

Az ipar munkaügyi bizottságaival több Ízben 
közvetlenül tárgyalt a munkásság érdekében.

Úgy az Egyesület vezetősége, valamint a 
munkaadók testületé tudatában van annak, hogy 
éppen a Főpincérek Orsz. Egyesülete van hi- 
vatva a két tényező között a kiegyenlítő szerepét, 
a kapcsot, a javasló és közbenjáró Szerepét be- 
tölteni. Ezen igyekezetében a munkásság anyagi 
érdekeinek védelmében a Főpincérek Orsz. Egye
sülete cl is érte a célját, mert e szent érde
kek védelmében ma már nem is áll egyedül.

A legnagyobb elismeréssel adózik a testvér- 
egyesületek vezetőségének ama belátásáért, mellyel 
legjobban dokumentálták a Főpincérek Országos 
Egyesülete elvi és erkölcsi álláspontjának helyes
ségét; ma ugyanis az a helyzet, hogy a mun
kásérdekek védelmében az Egyesület vezérelve 
szerint a békülékenység szellemében a Szállodai-, 
Éttermi- és Kávéházi Alkalmazottak Országos Szö
vetségével, valamint a Oenfi Pincéregyesülettel 
karöltve együttesen munkálkodunk.

Ezen együttes munkálkodás eredményezte azt 
az clvitázhatatlan nagy vívmányt is, hogy a Szállo
dások és Vendéglősök loartestületébcn annak 
munkaügyi bizottságával folyó hó 12-én órák hosz- 
s/.áig tartó közös értekezleten nemcsak á mai gaz
dasági viszonyoknak megfelelő bérjavitásra vo
natkozó részletes táblázatot volt alkalmunk módo
síttatni és elfogadtatni, hanem a munkásvédelem 
főbenjáró egyéb alapelveiben is messzemenőleg 
a legszebb eredményeket értük el.

Hogy mit műveltünk, megmondja majd az 
eredmény s megmutatja a közel jövő, mely a 
legszebb reményekre jogosít!

Szaktársak! Munkás testvéreink! Ezt akartuk 
s ezt kellett tudomástokra hoznunk.

A F ő p i n c é r c k O r s z .  E g y e s ü l e t e .
V i 11 ó i I á n o s, H a j d ti V i I m o s,

titkár. elnök.

KÜLÖNFÉLÉK.

Walkó Lajos kereskedelemügyi miniszter. Uj
idők, uj emberek — mondja a közmondás — és 
mi reméljük is, hogy Walkó Lajos kereskedelem
ügyi minisztersége uj időt jelent a magyar iparra 
és kereskedelemre. Egy a gyakorlati élet munkájá
ban felnőtt szakember vette át a jelen időkben 
leglontosabb miniszteri tárca vezetését és' eddigi 
működése valamint állásának elfoglalása alkalmá
ból tett nyilatkozatai arra engednek következtetni, 
hogy egy oly ember került az ügyek élére, aki 
teljes mértékben átérzi a kor követelményeit és a 
kereskedelemnek annyira aktuális szabadsagát, 
örömmel üdvözöljük uj miniszterünket és remény- 
teljes bizakodással kísérjük munkásságát.

A Budapesti Kávésok szakiskolájának vizsgája
jun. hó 24-én, szombaton délelőtt, tartatott meg az. 
iskola Nyár-utcai helyiségében. A vizsgán a szé
kesfőváros képviseletében Littván Sándor iparok
tatási igazgató, a tantelügyelőség képviseletében 
Wigh Józscl szakfelügyelő jelentek meg, a Buda
pesti Kávésipartestület részéről Reiner Mór elnök, 
Gárdonyi József szövetségi elnök, Mészáros Győző 
és Klauber Józset előljárósági tagok vettek részt. 
A vizsgát Littván Sándor iparoktatási igazgató nyi
totta meg és vezette; a kis számú — mindössze 
12 növendék értelmes és szép feleletei dicsére
tére válnak a szakiskola munkájának. Nem mulaszt
hatjuk el, hogy a szakiskola tanárainak nevét 
őszinte elismerésünk jeléül tel ne soroljuk, akik 
teljes odaadással mindent elkövettek, hogy a szak
iskola a csekély létszám mellett is minél ered
ményesebb munkát produkáljon. E tanárok: dr. 
Hunyadi Józset, dr. KricsfalusSy István, Neuhold 
Ferenc és Vácsi Béla. Reméljük, hogy kartár
saink a szakiskola eddigi eredményeitől lelkesítve 
és engedve az elnökség annyiszor ismételt felhí
vásának, a jövő tanévben jóval nagyobb számú 
tanoncot fognak az iskolába küldeni.

A bécsi kávéházak árai. Június 20-án a bé
csi kávéházak, tekintettel az élelmiszerek és üzemi 
cikkek drágulására, áraikat ismét 25—30"o-kai fel
emelték. így most a középkávéházakban a követ
kező árakat számítják: Fekete kávé ISO—200 ko
rona, tcjcskávé 330—350 korona, tea minden nél
kül 180—200 korona, tea rummal 330—350 ko
rona, csokoládé 380 -400 korona, málnaszörp szó
dával 330- 350 korona, fagylalt 600—650 korona, 
egy csésze mokka 260—280 korona.

A lakbérrendelet. A lakbérrendelet ügyében 
a főváros kereskedő- és iparos'társadalmának erélyes 
állásfoglalása eredménnyel járt és az üzlethelyisé
gek felszabadítása úgy látszik egyelőre elmarad. 
Amint a napilapok közleményeiből olvassuk, a lak
bérrendelet megjelenése már csak napok kérdése 
és annak intézkedéseiről annak megjelenése után 
kartársainkat előreláthatólag lapunk jövő számá
ban tájékoztatni fogjuk. Addig is figyelmeztetjük 
kartársainkat, hogy amennyiben nyomban a lak
bérrendelet megjelenése után háziuraik részéről 
béremelést vagy felmondást kapnának, útbaigazítás 
végett forduljanak irodánkhoz.
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A sör eladási  á ra inak  m egállap í tása .  A sör
beszerzési árának emelkedése folytán a fővárosi kávé- 
házakban a következő eladási irányárak ■ állapíttattak
meg:

7°-os palackban . . 
10’5°-os sör palaekban
13°-os „ 
15"-os „

»

Beszerzési

Fényüzési
adómentes

időben

Fényüzési adó
köteles időben 

f adóval
ar délelőtt együtt

18.— 28.— 3 2 .  -
24.— 37 -  - 41 —
28. - 43.— 48.—
34.— 5 3 . - 60.—

Megjegyezzük, hogy folyó évi julius l-löl kezdve 
ez a sör egész nap fényilzési adóköteles s Így annak 
ára mindig 60 korona.

A főváros és a vigalmi adó. A székesfővá
ros, mint köztudomású, már a múltban elhatározta, 
hogy a vigalmi adót azokra a kávéházakra és 
szórakozóhelyekre is kiterjeszti, ahol a közönség' 
belépődíj nélkül zenei vagy egyéb szórakozásban 
részesül. Ez az intézkedés természetesen erősen 
érinti a zenéskávéházakat, ahol zene alkalmával 
minden egyes vendégtől tejenként 2 korona adót 
kíván beszedni. A tervezet most tanulmányozás 
tárgyát képezi és állásfoglalásunkat a zeneszakosz
tálynak a legközelebbi napokban megtartandó ülé
sén fogjuk leszögezni.

Ankét a Kereskedelmi cs Iparkamarában. A
Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara elkészítette 
az ipartörvény végrehajtási utasítására vonatkozó 
tervezetét és azt az érdekeltségeknek megküldve, 
június hó 25-én vasárnap délelőtt ankétet hivott 
egybe, melyen a Budapesti Kávésipar részéről 
Gárdonyi József szövetségi elnök és dr. Havas 
titkár jelentek meg. A részletes vita folyamán szá
mos felszólalás történt, mely alkalommal a jogi 
személyek iparűzése tárgyában ipartestületünk ál
láspontját dr. Havas titkár tolmácsolta.

A m agasabb  cukorta r ta lm ú sör fény- 
űzési cikké való minősítése. A magyar királyi 
pénzügyminiszter 1922. évi 7S78S. sz. rendeletének 
2. §. I. pontja szerint f. é. julius hó 1-től kezdve: 
«Fényiizési tárgy a belföldön előállított sör abban 
az esetben, ha 15, vagy ennél magasabb cukorfok- 
tartalma van, még pedig a különböző elnevezésre 
való tekintet nélkül. Az. ezen sörtermékek utáni 
fényüzési adót már a termelő (gyáros) tartozik 
leróni, ennélfogva kartársaink az adó összegét 
már az átvétel alkalmával is .leróják. Ez okból, 
minthogy a fényüzési vállalatok amúgy is fel
számítanak fényüzési adót, a termelőnél (sörgyár
nál) lefizetett fényüzési adó összege visszajár és 
a befizetett adóösszegből levonható. E célból a 
sörgyárnak, vagy a sörszállitónak minden egyes' 
a nagykereskedelem keretében történő szállításról 
(eladásról) számlát kell adni a vevőnek. Ha a 
szállítások szállítójegyek ellenében történnek, 
akkor az ilyen szállításokat nem keli okvetlenül 
egyenként számlázni, hanem azok havonként is 
számlázhatók. A számlák másolatait mindenkor 
meg kell őrizni, úgyszintén az eredeti megren
deléseket is. Ezek a számlák az adóbevallási 
ivekhez hozzá csatolandók. Ez a rendelkezés azt je
lenti, hogy í. é. julius 1-től kezdve a 15, vagy 
ennél magasabb foktartalmu sör tekintet nélkül 
a fogyasztás helyére és idejére, fényüzési adó 
alá esik.

Jőlckonyalap befizetése. Sajnálattal^ t a p a s z t a l 
juk, hogy kartarsaink egy része a jótékony ado
mányok megváltására szolgáló alaphoz, hozzájut u- 
lásáf megtagadja. Minthogy ez az alap létesítése 
kartársaink érdeke és azt a közgyűlés jogérvénye
sen határozta el, felkérjük az illető kartársakat, 
hogy azt épp úgy, mint többi járulékaikat, fizes
sék be. ,

A Cukrászok cs a záróra. A Cukrász Ipái - 
testület azzal a kéréssel fordult a belügyminisz
terhez, hogy az ezen iparra fennálló zárórakorláto
zásokat megszüntetve, a cukrászdák záróráját meg
felelően hosszabbítsák meg. A belügyminiszter a 
kérelmet a Kereskedelmi és Iparkamarához adta 
le véleményezés végett, mely sziikebbkörű érte
kezletet hivott egybe, amelyen a Vendéglős- cs 
Kávésipartestülct képviselői vettek részt. Ez alka
lommal az a felfogás jegecesedett ki, hogy a 
békeállapot helyreállítása minden tekintetben kí
vánatos lévén, a záróra meghosszabbítása ellen 
nem emelnénk kifogást, de megfontolandónak tar
tandó az a körülmény, hogy a sérelem esetleges 
teljesítése nem tog-e illetéktelen versenyt támasz
tani a kávéházaknak és a vendéglőknek elvképp, 
hogy a szeszes italok fokozottabb kimérése révén 
a kávéházak, és vendéglők közönsége elvonass'ék. 
Rámutattunk arra, hogy ma már csak a kávés
ipar zárórája van korlátozva és ez alkalommal te
hát kívánatos lenne ennek a kérdésnek is a ren
dezése.

Munkások beje lentése . Sajnálattal tapasztal
juk, hogy a munkaadók a segédszemélyzetnek mu n 
kába lépését és munkából való kilépését ipartes
tületünknél nem jelentik be, illetőleg a munka- 
könyveket lebélyegzés végett vagy egyáltalán nem, 
vagy csak nagy késedelemmel mutatják be. Mi
után az 1SS4: XVII. t.-c„ 103., illetve 106. S§-ai 
ezen bejelentéseket a munkaadó kötelességévé te
szik és ennek elmulasztását pénzbüntetéssel bün
tetik, felhívjuk kartársainkat, hogy ezeket a be
jelentéseket a törvényben előirt legkésőbb I I napi 
határidő alatt mindenkor pontosan teljesítsék. Itt 
említjük meg, hogy a kávéházi alkalmazottak egv 
jelentékeny része mindeddig még lajstromozás vé
gett nem jelent meg. Felhívjuk kartársainkat, 
hogy személyzetüket e kötelezettségük teljesíté
sére hívják fel.

H o r v á t h  N á n d o r  L ö v c n s t e l n  M. u t ó d a
É v t iz e d e k  ó ta  a z  o r s z á g  le g n a g y o b b  s z á l lo d á in a k ,  v e n d é g 
lő in e k  é s  k á v é h á z a m a k  á l la n d ó  s z á l l í tó ja , IV., Tiirr István- 
utca 7. Telefon: 11—48.

M i n d e n  e l ő k e l ő  k á v é h á z b a n  
a  n y á r i  id é n y b e n

Susy-féle hűsítő itaioüat
a  v e n d é y e k n e k  f e l s z o l y á ln a k

Vendéglősök, kortsmárosok és kávésok figyelm ébe!
’’ v(.-o és porcellán áruk nagy választékban és eredeti 
nyári áron kaphatók

IFJ. GRÜNWALD MÓR
üveg és p o ro e llán  n a g y  ra k tá rá b a n
B u d a p e s t .  IV . .  F o r e n o z  J ózhoí r a k p a r t  6 s z á m
ta Ferenc/ József-hid közelében.)
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Feljegyzési könyvek, pénz tá r i  ivek, bo r-  és 
forgalmi adó nyilván tar tási  könyvek. Figyelmez
tetjük kartársainkat, hogy a Inxusadó nyilvántar
tására szolgáló pénztári ivek, valamint feljegyzési 
könyvek, amelyek már a forgalmi adó nyilván
tartására és lerovására is he vannak rendezve, el
készültek és irodáinkban a kartársak rendelkezé
sére állanak.

AJÁNLJA A LEGÚJABBAN KÉSZÜLŐ KÜLÖNLEGES

'■DESSE^T-SŰ TEM ÉNYEIT, k u l ó n u -m s

Tortáit és csomagolt Csokoládé - különlegességeit
a legjulányosabb viszonteladási Arak melleit. Telefon 170—-1G.

FŐVÁROSI NAGYÜZF.MÜ !
KÁVÉHAZ é s  VENDÉGLŐ

KERES

Gazdasági felügyelőt
írásbeli ajánlatok a kiadóhivatalba küldendők

„GAZDASÁGI FELÜGYELŐ*' !
CÍMEN.

Budapesti Kávésok Áruforgalmi 
Részvénytársaság.

Rovatvezető: Molnár Gyula igazgató.

Üzleti és irodai órák  
délelőtt 8 — 2 óráig. 
TELEFON: József 92-77

Bor.
Értesítjük feleinket, hogy a váci püspökség 

borpincészetének borait bevezettük és e borokról 
legközelebb árjegyzéket fogunk feleink rendelke
zésére bocsájtani.
Befőttek.

Befőttek.
Ugyancsak ezúton is tudomására hozzuk fe

leinknek, hogy a Weisz Manfréd-féle konzervgyár
nál nagyobb mennyiségű befőttet kötöttünk le, 
amelyek kiváló minőségükről közismertek. E befőt
teket a mindenkori legelőnyösebb nagybani napi 
áron bocsájljuk teleink rendelkezésére.

Mordók, demionok vásárlása.
Szükségünk van nagyobb mennyiségű kifo

gástalan állapotban lévő üres bordókra, demionok- 
ra és egyéb üres edényekre. Amennyiben tellát 
feleink ilyenek felett rendelkeznek és azokat el
adni szándékoznak, szíveskedjenek ezt nálunk be
jelenteni.

Részvényaláirás! i
Ezúton is felhívjuk mindazon részvényesein

ket, akik elővételi jogukkal éltek, hogy a jegy
zett részvényekért járó összeget pénztárunknál 
mielőbb fizessék le. Úgyszintén kérjük azon te
leinket, kik elővételi jogukat még gyakorolni kí
vánják, erre vonatkozó bejelentéseiket nálunk sür
gősen tegyék meg, mert a részvényjegyzést né
hány napon belül véglegesen lezárjuk.

Málnaszörp!
Felhívjuk vevőink figyelmét elsőrangú minő

ségű málnaszörpünkre, melyből csak mérsékelt 
mennyiség felett rendelkezünk és azt a napi 
árnál olcsóbban bocsátjuk feleink rendelkezésére. 
Ajánljuk ennélfogva szükségletük mielőbbi fede
zését.

Üres edények.
Felkérjük ezúton is feleinket, hogy a szállításaink

nál felhasznált üres hordókat a szállítás napjától 
számított legkésőbb négy héten belül, inig az üres üve
geket és egyeb edényeket két héten belül okvetlenül szál
lítsák vissza raktárunkba, mert ellenkező esetben nem 
vállalhatunk felelősséget azért, hogy az edényekért 
felszámított betétet teljes egészében visszafizetjük.



8 MAGYAR KAVÉSiPAR 1922. július í.

I Legújabb különlegesség: „Hobé Grand Monarque".

LIKÖRKÍiíö*
'T riple Sec 
'Curasao 
-Cherry-Siandv 
-Kristálylcöménv 
-Caciio 
-Vannilia 
-Maraschino 
-Mocca 
-Elíxir
HOBÉTINE

%%
* -
%

Hobé D am ase  és  Tác*sa
francia rendszerű nagy szeszárupároló ft. 
Budapest:: Gyár és iroda VI., Lomb-utca 11.

I FIGYELJÜNK! I
HAZAI IP A R

. i t v j i o y .

•wffa p*»l

Piatnik Nándor és fia budapesti 
magyar kártyagyár gyártmányai

nak valódiságára 1
Óvakojunk a rossz utánzásoktól

Magyar játékkártyagyár rt. 

Piatnik Nándor és fiai
Budapest, UH.. Rottenbiller-u. 17.

TELEFON: József 10 (3. 
Alapittatott: 1821.

HAZAI IPAR

tl<j d ape*‘

ísSJ íZy l

Id é n y  (n y á r i)  ü z l e t e k
éttermek,kávéházak,btiffék, fürdó-éssporttelepek részére 
Q C - r t c i l f o r i t A t  törlőruhákat, pincérku- 
O a ^ K l U V l  Z l v P l y  bálokat mérsékelt köl- 
csöndijért szállít és megrendeléseket még elfogad a

„HATTYÚ" Fehérnemű Kölcsönző Vállalat,
V., Katona Józsaf-u. 41. (Margit-hidnál). Telefon 159— 60 és 46— 86,

HAUGG B É L A  ?!2M“!ll!'os™6á
B u d a p e s t ,  VII., A k á c f a - u .  47. Tel.  ]. 1 0 ö —36.

Készít mindenféle szállodai ós vendéglői vörösrézedónyt, 
kávéházi konyhatlizhelyt, kávófözóedónyt, mosó- óo taka- 
rók tüzheiy-üstö t Javításokat és angol ónnal való ónozásokat 
^^^^^^^^^^^^cinezés^után^osat^szközöl^^^^^^^^^^^^

Különleges Építési és Faipari
R é sz v é n y tá r sa sá g  

Te'*41—Sí Budapest, VI. kér.,
131 1 Röppentyű-utca 62.

Sürgönyeim: 
„Kiiléplt"

BERENDEZ ÉS ÚTítBtKIT: szállodai,vendéglői, kávéházi, cukrászdái, 
buffet- és télikerti helyiségeket, valamint nyári lerraszokal, 
GYÚRT ÉS LEG0LCSÓBBHN SZÁLÚT: elsőrendű kivitelű bútorokat, 
konyha- és tömegbútorokat, kirakat portálokat, Sliller- 
rendszerü jégszekrényeket, szétszedhető amerikai hushii- 
töket és hűtőberendezéseket, bor- és sörapparálusokat. 
Nagyobb szállodák, vendéglők, kávéházak, cukrászdák stb 
berendezésénél minden k ö t e l e z e t t s é g  nélkül szolgá 
t e r v e k k e l  és k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t o k k a l

Id én ycik k ek ,
p o h a r a k  megérkeztek és nagy válasz
tékban gyári árakon kaphatók.

„Hungária** üveggyári raktár
IV., Mária Valéria-utca 7. (az udvarban)

Dús választék a legolcsóbb gyári árak mellett. 
Telefonhivó Vidéki megrendelések a legpontosabban szál- 
2 99. liItatnak.

Villamos világítás
Motorok, ventilátorok, csillárok szerelését, javí
tását és jókarban tartását s minden a szakmába 
vágó munkálatokat lelkiismeretesen végez és 
jutányosán vállal

Po i l ák  Bé la hat. eng. villanyszerelő 
Sziv-utca 60. Tel. 42-46.

COGNAC C Z U B A  D U R O Z I E R  & Ci c
FRANCIA COGNAC-GYÁR PROMONTOR

ALAPITTATOTT 1884.

Európa irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása. Igazgató: Schmidek Tibor űr,, Budapest, VI., Ó-ulca 12.
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